MINISTERSTVO
DOPRAVY

SLOVENSKE| REPUBLIKY

- - Financovany
PLAN [OBNOVY, Eurépskou Gniou

NexiGenarationEL

Priloha &. 1 Vyzvy &. 1

ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU
NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI
¢. 19R03-29-V01-01066

uzavreta podfa § 269 ods. 2 zakana &. 513/1991 Zb, Obchadny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a podla
§ 14 zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a dopineni niektorych
zakonov v Znenl neskorSich prédpisov

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICo:

DIC:

Bankove spojenie:

IBAN:

Statutamy organ / konajlica osoba:

PoStova adresa':
(dalej ako Vykonavatel”)
a

MNazov;

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:

Statutarny organ/konajlica osoba

Postova adresa®:

(dalej ako Prijimatel”)

medzi

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

rozpodtova organizacia
30416094
2020799209

Statna pokladnica

SK71 8180 0000 0070 0011 7681

PhDr. Juraj Lovasik, MPH, generalny tajomnik sluzobného Gradu
Povereny ministrom dopravy Slovenske] republiky v Organizacnom
poriadku Ministersiva dopravy Slovenskej republiky

Obec Chminianska Nova Ves

Chminianska Nova Ves 32, 08233 Chminianska Nova Ves,
Slovenska republika

Obec (obecny urad)
00327140
2020543162

Slovenska sporitelia, a.s.
5K4608000000005198606990
Mgr. Matus Hamicar

(Vykondvatel' a Prijimatel sa pre Ggely tejto Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako .zmluvné strany™ a kazdy z nich jednotlivo len ako zmluvna

strana” v prisluSnom gramatickom tvare.)

' Wypini sa v privade, ak je podtova adresa (koreSpondenéna adresa) zmiuvnes strany odlina od adrasy jej sidla.
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Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni
neskoriich zmien a doplneni sa v texte oznaduje ako Zmluva®, Neoddelitelnl suéast Zmluvy tvori
Priloha €. 1 - VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ako VZP"), v klorych sa v nadvaznosti na
§ 273 z&kona €.513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,Obchodny
zakonnik”), blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vralane postupov pn
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu,

Pojmy pouZité vlejto Zmluve sU definované vo VZP, v Pravnom ramci alalebo v Zavaznej
dokumentdcii. Zmluvu je potrebné vykladal so zretefom a v nadvaznosti na VZP, Pravny rémec, Vyzvu
a Zavazni dokumentaciu, Ak je pojem v tejlo Zmiuve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo
v Zavaznej dokumentacii, na (éely lejlo Zmiuvy sa bude vykladal podfa definicie uvedene] v tejlo
Zmluve.

Ak Z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykofvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na klorykolvek pravny predpis znamena
prisluny pravny predpis v Udinnom zneni, V pripade Oplného zrudenia a nahradenia dokumentov alebo
prévnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravaymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom apodstatou najblizsim ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov.
Toto ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v élanku 1 VZP a vykladové pravidia podla
tohto danku 1, Zmluvy.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zaklade Vykondavatelom Kladne posidenej Ziadosti
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu, kiord spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu podla podmienok Vyzvy Vlykonavatel'a Vyzva €. 1 na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
prosinedkov mechanizmu za obstaranie energetickych certifikatov a pasportov obnovy verejnych budov
¢, 19R03-29-V01" zo dfia 30, 06, 2025 podfa § 12 ods, 2 a § 13 anasl. zakona ¢. 368/2021 Z. z.
o mechanizme na podporu obnovy a odolhosti @ o zmene a doplnenl niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o mechanizme”).

Zmluvné strany uzatvarajl lto Zmluvu za GEelom realizacie Reformy 3. Vytvorenie databazy
a systému vymeny Gdajov o energetickej hospodamosti budov v ramei Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky (daiej len , Plan obnovy") prostrednictvom Projektu 3pecifikovaného v ods, 2.3
tohto clanku Zmluvy, pricom podmienky Realizdcie Projektu si okrem Zmiuvy a Pravneho ramca
upravené a| v Zavaznej dokumentacii.*

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prév a povinnosti zmluvnych stran, ako a vymedzenie zmluvnych
podmienck pre poskytnutie a pouzZitie Prostriedkov mechanizmu za Ufelom Refundacie vydavkov
Prijimatela v stvislosti s obstaranim energetického certifikatu a pasportu cbnovy verejnej budovy, kioré
st predmetom Kladne posudenej Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu:

Nazov projektu: Refundacia vydavkov Prijimatela v sivislosti s obstaranim energetického

certifikatu a pasportu obnovy verejnej budovy

Evidenéné Gislo Ziadosti: 19R03-29-V01-01066
Néazov komponentu: Komponent 19 - REPowerEU

Nazov investicie: Reforma 3. Vylvorenie databazy a systému vymeny udajov o energelicke]
hospodamosti budov

Vykonavatel sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi,
alo v stlade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentdciou a Pravnym ramcom.

Prijimatel' sa zavazuje prjal poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZil ich v silade s podmienkami
stanovenymi v Zmiuve, Zavaznej dokumentacii a Pravnom ramci,

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajice z Pravneho rdmca,
musia byl splnené aj pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskyinutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva niedo iné, Prerusenie plnenia
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31,

az

3.3

alebo poruSenie dodrZania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety
sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy podla &lanku 8 VZP a Vykonavatel'je cpravneny pozadoval
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti v silade s ¢lankom 10. VZP a Prijimatel je povinny
vratil poZadované Prostriedky mechanizmu, ak zPravneho ramca alalebo zo Zavaznej
dokumentacie nevyplyva vo vzahu k jednotlivim podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup.

V sivislosti s preukazanim plnenia zmluvnych podmienok je Prijimatel’ povinny udelit alebo zabezpedit
udelenie vsetkych polrebnych sihlasov. Sthlasom podla tohto bodu sa rozumie, napriklad sihlas
s poskylovanim Gdajov z informacného systému tretej osoby alebo sihlas so spracovanim osobnych
Gdajov.

Vykonévatel sa zavazuje vyuZivat dokumenty stvisiace s predlozenou Kladne postdenou Ziadostou
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu vylutne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramea
a Zavaznej dokumentacie, zapojenymi najma do procesu registrécie, posudzovania, riadenia, auditu,
monitorovania a kontroly Kladne posidenej Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu a ich
zmiuvnymi partnermi, ktori si viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie s dotknuté osobitné predpisy
tykajlce sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel’ zaroven berie na vedomie a sihlasi
s0 zverejnenim informacii, vratane asabnych idajov, o Prijimatel'ovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu
na Ucely zoznamu prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle
v sllade s § 16 ods. 8 zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE

V rozsahu, spdschom a za podmienok stanovenych v tejlo Zmluve, Pravnom rdmci a Zdviznej
dokumentacii Vykonavatel poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu vo vy$ke

e 320000 EUR bez DPH

LOVORT s v i DSTOONORN g N8 centov),
ODMAVRENE DIPH VO VURKE . iiiianianiin svaiioiiaisoiasssnsvasiss i ioa s bbsiiisnnia smastinsn 73600 eyr

(SIOVOM e snsrsen sedemstotridsatsest gura............. iz centov)
B Je SPOI eenssnrsrsssesssssmsssssssssssssssssessesessmsssssssseenensenne 0000100, EUR 8 DPH

FloVOm st tritisicdevatstotridsatSest eura............oro P18, contov),

Prostriedky mechanizmu predstawiji refundéciu Celkovych opravnenych vydavkov podla bodu 3.1
tejto Zmluvy.

Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plyn(t driom 01.06.2025 a konéi najneskor 30,06.2026 (dalej
len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov"),

Prijimatel' sa zavazuje, Ze pri Realizécii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podia danku 1
VZP. Prijimatel' sa zavazuje, Ze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
podpory na Realizaciu Projektu, na kiory si poskytované Prostriedky mechanizmu, klora by
predstavovala Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpoétu EU (dalej len ,EU"), z inych nastrojov
finanénej podpory poskylnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR") zo zahranitia alebo z inych verejnych
zdrojov. Prijimatel zaroven vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma
podpory na Realizaciu Projektu, na kiord pozaduje poskyinutie Prostriedkov mechanizmu, klora by
predstavovala Dvojité financovanie z vergjnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej
poskytnutej SR zo zahrani¢ia, Ak sa Prijimatel’ dozvie o skutoCnostiach, ktoré by mohli predstavoval
Dvojité financovanie podfa tejto Zmluvy alebo podla €l 9 nariadenia {EU) 2021/241 alebo sa dozvie o
tom, Ze na dosiahnutie ciela Projektu boli alebo maji byt Prijimatel'ovi poskytnuté prostriedky z
verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo zahranicia, ktoré
by mohli predstavoval Dvojité financovanie, je povinny o tychlo skutoénostiach informoval
Vykonavatela bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti
ide o podstatné porusenie Zmluvy podia clanku 8 VZP.V pripade poruSenia uvedenych povinnosti
je Vykonavatel opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti
a Prijimatel je povinny poZadované Prostriedky mechanizmu vratif v postupom podia él. 10. VZP.
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Prijimatel' berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, a lo aj kaida ich ¢ast je finanénym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoéiu SR. Prostriedky mechanizmu s zdrojovo krylé
z prostriedkov z rozpodtu EU a neopravnené nakladanie snimi moze predstavovat trestny gin
poskodzovania finanénych zaujmov EU.Na kentrolu a audit pouzitia tychio finanénych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcil za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve,
Pravnom rémci a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykan kontroly a auditu pouzitia
Prostriedkov mechanizmu zo strany Viykonavatela a inych Opravnenych oséb v stlade s élankom 9
VZP.

Prijimatel' sa zavazuje poskytnit Vykonavatelovi informaciu o vietkych verejnych prostriedkoch (nie len
o Prostriedkoch mechanizmu) vyuZitych na financovanie obstarania energetického certifikatu a pasportu
obnovy budovy a zaroveri sa zavazuje. Ze poskytnutim alebo pouZitim Prostriedkov mechanizmu
neddjde k poruseniu restriktivnych opatreni alebo sankgii EU, k poruSeniu injch sankeil alebo obdobnych
opatreni, k dodrziavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k porudeniu zakona €. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnich sankcil a o dopineni zakona &. 566/2001 Z. 2. o cennych papieroch a investiénych
sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zaken o cennych papierach) v zneni neskorsich
predpisov. V pripade porudenia uvedenych povinnost! ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa élanku 8
VZP.

Prijimatel' svojim podpisom potvrdzuje, Ze z prediozenych priloh Ziadosti vyplyva, e dodavatefom
refundovaného energetického certifikatu a pasportu podfa tejlo Zmluvy je:

Nazov dodavatela: Obnova Budov, s.r.0.

ICO dodavatefa: 56472412

Prijimatel' zaroven whiasuje, Ze naleZitym spdsobom zistil konetného uzivatela vihod dodavatela (dale]
len ako KUVD'), ktorym je:

Meno a Priezvisko KUVD: Marek Ryban

Datum narodenia KUVD:

V pripade, ak bol energeticky cerifikat a pasport obnovy verejnej budovy obstarany dodavatelom
prostrednictvom subdodavatela Prijimatel’ zaroven uvadza:

Nazov subdodavatela 1: Delphia s.r.o.

ICO subdodavatefa 1: 44505736
Nazov subdodavatefa 2:

ICO subdodavalefla 2:
Nazov subdodavatela 3:

ICO subdodavatela 3:
v opaénom pripade polia Nazov subdodavatela® a .|CQ subdodévatela” nevypifia.

Clanok 4, OSOBITNE A PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, ze Uéinnd Zmluva sa povaZuje za Ziadost' o platbu a defi nadobudnutia

uéinnosti Zmluvy sa povazuje za def predicZenia Ziadosti o platbu.

Paskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie ddjst k msk}rtnuhu Stainej pomoci/pomoaci de minimis

v rozpore s pravidlami EU pre Statnu pomoc, resp. pravidiaml EU pre pomoc de minimis a zakona o §tatnej
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44,
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a7,
4.8,

pomoci. Prijimatel sa zavdzuje, Ze poCas doby trvania lejto Zmluvy neddjde k zmene skutoénosti,

na zaklade ktorych by bolo moZné posidit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej

pomoci/pomoci de minimis v rozpore s pravidiami EU a SR pre tatnu pomoc, resp. pravidlami EU a SR pre

pomac de minimis, Ak Prijimatel' tito podmienku porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa &lanku

8 VZP. Za tymto ucelom sa Prijimatel zaroven zavazuje, Ze nepouZije energeticky cerlifikat a pasport

obnovy budovy obstarané vzmysle fejto Zmluvy na iny Uéel ako podanie Ziadosti o poskytnutie

prostriedkov mechanizmu, na zéklade kiorej sa uzatvara talo Zmluva ani po skongeni doby, na ktord sa talo

Zmluva uzalvara.

Pri pineni tejto Zmluvy sa Prijimatel zavazuje dodriavat platné pravne predpisy vztahujice sa ku korupcii

a korupEnému spravaniu,

Prijimatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, 2e bol oboznameny s Protikorupnou politikou ministerstva,

(zverejnenou na webovom sidle minislerstva: hitps:fiwww.mindop.sk véasti  Transpareninost,

Protikorupény program), jej obsahu porozumel a zavazuje sa ju reSpekioval.

Prijimatel’ podpisom tejio Zmluvy zéroven vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spréavania,

b) zdrzi sa akejkolvek formy korupcie a korupéného spravania v stvislosti s plnenim zavazkov
vyplyvajtcich z tejto Zmluvy,

¢} poskytne sicinnost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného spravania,

d) zdrii sa akychkolvek foriem korupcie sOvisiacich s plnenim predmetu Zmiluvy alebo zavazkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy, ktord planuje, alebo ktori uz uzavrel s Vykonavatelom,

e) bezodkladne oznami Vykondvatefovi akékolvek podozrenie z korupcie a poskylne siginnost
pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nieje v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykondvatel'a, ktary by mohol ovplyvnit realizaciu
predmetu Zmluvy s Vykonavatefom,

Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje, Ze:

a) kaZda osoba konajlca v jeho mene sa zdrZi akejkolvek Cinnosti, klora ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov klorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarmemu
zastupcovi Viykonavatefa alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajicej v mene
Vykonavatela, alebo inej osobe, s cielom urychlit bezné cinnosti Vykondvatel'a alebo dojednat vyhody
pre seba alebo inli osobu, klora sa podiefa na uzavreti alebo realizacil tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, Ze klorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca v jeho mene
sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiefala na korupcii alebo korupénom spravani alebo ingj
protizakonnej Ginnosti v sdvislosti s uzavretim alebo pinenim tejlo zmluvy alebo prislibila, ponikia alebo
poskylla dar alebo ini nenélezitt vyhodu, v oéakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani &i realizacii
zmluvnych vztahov s Vykonavatelom, Prijimatel’ bezodkladne oznami tito skutoénost prisludnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tito skutoénost
oznami na e-mailov( adresu korupcia@mindop.sk,

c} v pripade, ked ho Vykonavatel' upozomi, Ze ma ddvodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek
ustanovenia tohto odseku Zmluvy, je Prijimatel’ povinny poskytnuf potrebni sicinnost pri objasfiovani
podozrenia, vratane vietkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel' maZe prijat potrebné opalrenia na
ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie siginnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia
je dovodom na vypovedanie tejto Zmluvy,

d) v pripade, ked sa preukaze, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na korupcii
alebo inej protizakonnej Cinnosti v sivislosti s uzavrelim alebo pinenim tejto Zmluvy, Vykonavatef je
opravneny aj bez predchadzajliceho upozomenia odstipit od tejto Zmluvy s okamzitou platnostiou bez
toho, aby Prijimatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstipenie Vykonavatel'a od tejto
Zmiuvy, ak nebolo dohednuté inak. Prijimatel' sa zavazuje, Ze ak sa preukaZe jeho porusenie
ustanoveni tohto odseku, odskodni Vykondvatela v maximalnom moZnom rozsahu alebo nahradi
naklady vzniknute v suvislosti s poruSenim fohto odseku..

Tito Zmluvu je moZné ukonéit' aj z dévodov uvedenych ods. 4.6 tohto Clanku Zmiluvy,

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v stilade s principom ,vyrazne nenarusit” v silade s ¢l.

5 ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spiial vieobecne zéavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy

a Zivolného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivolné
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52,

53

54.

5.5.

56

5.7

prosiredie. Projekt neméZe vyrazne narusit Ziaden z environmentélnych cielov (zmiernenie zmeny klimy,
adaptécia k zmene klimy; udrZatelné vyuZivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov, prechod na
obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znecistovania; ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov)
uvedenych v €l. 17 nariadenia o taxonomii v zmysle Vyzvy. V pripade poruSenia uvedenef povinnosl ide
o padstatné poruSenie Zmiuvy podia élanku 8 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohaodli, Ze ich komunikacia stivisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomnU formu. Zmluvné strany vyuZivajl pre svoju komunikaciu prednosine elekironicki formu
komunikacie. Zmluvné strany sa zavazujd, Ze v nevyhnutnych pripadoch po predchadzajicom vzajomnom
sthlase moZe mat takato komunikacia pisomnu formu v listinne] podobe a zmiuvné strany budu v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnid komunikaciu v listinne] podobe pouzival postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy sposobom v silade s élankom 7 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutofhovat
prosiredniclvom doporuéeného dorudovania zasielok prostrednictvom pastove] prepravy.

Zmluvné strany si zaroverl dohadli ako mimoriadny spdsob doruéovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe. t.]. doruovanim osobne alebo prostrednictvom kuriéra. Takélo dorucenie Vykonavatefovi
je mozné vyluéne do podatelne Vykonavatefa, v iradnych hodinach zverejnenych verejne pristupnym
sposobom,

Elektronickou podobou komunikacie sa podfa bodu 5.1. tohto ¢lanku rozumie najma:

54.1. beinad komunikdcia prosirednictvom informacneéhc systému pre Plan obnovy a odolnosti,
ak Vykondvatel' ozndmil Prijimatefovi moZnost komunikoval prostrednictvom fakéhe
informacného systému. Spasob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel
v Zavaznej dokumentacii,

54.2. vostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elekironickej spravy (e-mailu), pricom
Zmluvné strany sa zavazuju pouzivat e-mailové adresy oznamene podia ods. 5.7.1. tohto ¢lanku
Zmluvy, ak nedoslo k oznadmeniu zmeny adresy sposobom v silade s ¢lankom 7 VZP,

54,3, komunikacia prostrednictvom Us!;edrtém portalu verejnej spravy (priéom zo strany Vykonavatela
nejde o vykon verejnej mocl, iba o vyuZivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych
na komunikaciu),

V pripade doruéenia oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej len -pisomnost”) sa 23 den

doruéenia zmluvnej strane do elekironickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sprévy

podfa tohta Elanku Zmluvy povazuje najblizéi pracovny def bezprostredne nasledujici po kalendamom
dni, kedy bola pisomnost uloZena do elektronickej schranky druhej zmluvnej strany, a to aj viedy, ak sa
adresat o tom nedozvedel,

Pisomnost zasielana druhej zmluvnej strane v listinnej podobe podia Zmluvy sa povaZuje pre Géely

Zmluvy za dorucenu, ak dbjde do sféry dispozicie druhe] zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi

Zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za den dorudenia pisomnosti sa

povaiuje den, kedy doslo k!

56.1. uplynutiv UloZnej (odbemej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vraleniu podfa cdseku 5.6.3.tohlo clanku Zmluvy,

56.2. odopretiu prjatia pisomnosti, v pripade odoprefia prevzial pisomnost dorucovant postovou
prepravou alebo osobnym doruéenim,

56.3. vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vratenia zésielky spat (bez ohfadu na pripadni
poznamku ,adresat neznamy"),

padla toha, kiora skulodnost nastane skor,

Pisomnost alebo zasielka doruCovana prostrednicivom e-mailu bude povaZovana za doruéenl momentom,
kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovem serveri sluziacom na prijimanie
elekironicke] posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, kiora
je odosielatelom pride potvrdenie o Uspednom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dévodov moZné nastavit automatické potvrdenie o Gspednom dorugeni zasielky, zmluvneé strany vyslovne
suhlasia stym, Ze ich vzajomna komunikdcia podia tohto &anku Zmluvy nebude prebiehat
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5.8.

58.

6.1.

6.2,

6.3.

64

6.5.

B.6.

6.7,

6.8.

prostrednictvom e-mailu. Za (¢elom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany
zavazuj(:

57.1. vzéjnmne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramei tejto formy komunikacie
zavdzne pouZival, vratane ich aktualizicie, ak sU iné ako adresy uvedené vo Vyzve alebo
Ziadosti, priéom nesplnenie tejto povinnosti bude zafazovat ti zmluvni stranu, ktora oznamenie
aktuainych (dajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze 2asielka dorudena na neaktudinu e-mailovi
adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy za riadne doruéend,

5.7.2. vzajomne si pisomne oznamit vsetky Udaje, ktoré budl potrebné pre tento spasob dorucovania,

5.7.3. zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat vsetky
parametre pre spinenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vratane:
pripajenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych dovodov, zmluvnd strana,
ktora ma tento technicky problem, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane, v dasledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena za bodkoiarkou
v zakladnom texte tohto odseku 5.7 tohio Clanku Zmluvy.

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznaCenie poSiovej schranky na ucely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran,

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomnd komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
VSetka dokumentéacia predidadana Prijimatefom v sivislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude
predkladana v slovenskom jazyku alebo Ceskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyholovena
v inom jazyku ako v jazyku podla predchadzajlcej vely, pre jej pouzitie pre Udely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel' neuréi inak.

Clanok 6, ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost difom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podia
§ 5a0ds. 126 ¢. 211/2000 Z, z. o slobodnom pristupe k informaciam a ¢ zmene a doplneni nieklorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o slobode
informacii”) povinne zverejiiovanou zmiuvou a nadobida Uinnast’ kalendamym diiom nasledujucim po
kalendémom dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady Slovenskej repubiiky.

Za sutasného reSpeklovania ochrany osobnosti a esobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuji, Ze Zmiuva
neobsahuje Ziadne chranené informacie, kioré sa nemdZu spristupnif v zmysle prislusnych ustanoveni
zékona o slobode informacii, v dosledku ¢oho vyjadruji sthlas s jej zverejnenim,

Tuto Zmluvu je moZné menit alebo doplfial len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a odislovaného
dodatku k Zmluve, pokial v tejio Zmluve (najma v clanku 7 VZP) nie je stanovené inak.

Tato Zmluva sa uzalvara na dobu uréill a jej platnosl a Géinnost' konéi poskytnutim Prostriedkov
mechanizmu na (&et Prijimatel'a podfa tejto Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si znéme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplywnili jeho opravaenost
v zmysle podmienok stanovenych vo Vyzve, ktoré viedli ku kladnému postdeniu Ziadosti o prostriedky
mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhliasenia Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
podfa ¢lanku 8 VZP.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené ku Kladne postdenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykondvatelovi pred podpisom Zmluvy si pravdivé a zostavajll Géinné
pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost lohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povaiuje
za podstatné poruenie Zmluvy poda élanku 8 VZP.

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa riesia prednosine dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktordkolvek zo zmluvnych strin
opravnena obratil sa na vecne a miesine prislusny sid v SR..

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravaymi predpismi SR
alebo pravnymi akimi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmiuvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy,
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym plainym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Uéel Zmiuvy a obsah
jednotlivich ustanoveni Zmiuvy.
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6.10.

6.11,

6.12.

6.13.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze prediZuje premicaciu dobu
na pripadné naroky Vykonavatela tykajice sa vratenia poskylnutych Prostriedkov mechanizmu alebo
ich ¢asli, a to na 10 rokov od doby, kedy premiZacia doba zacala plynit po prvy raz.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatel'om s ohfadom na ich
pravne poslavenie nespada pod vzfahy uvedené v § 261 Obchodného zékonnika, zmluvné strany
vykonali volou prava podfa § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zavazkovy
vzlah vyplyvajici zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ake lo vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na Uvodnej strane. Zarovel zmluvne
strany sthlasia a berll na vedomie, Ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatel'om
a Prijimatel'om vztahom stkromnopravnym,

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vdla vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy
si riadne preditali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraj( v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienck a ich zmiuvna volnost nie je inak cbmedzena, Svoju valu byt viazané louto Zmluvou zmiuvné
strany vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Zmluvné strany berl na vedomie, Ze Zmluva, resp. dodatky k nej budd podpisované vyhradne
elektronicky, kvalifikovanym elektronickym podpisom spinajlicim podmienky zakona €. 272/2016 Z. z.
o doveryhodnych sluZbach pre elekironické transakcie na vnitormom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakanov v zneni neskorSich predpisov (dalej len .zakon o déveryhoadnych sluzbach®), Pri uzavreti Zmluvy,
resp. dodatku k nej elektronicky, dalumy podpisov zmluvnych stran si uvedené pri kvalifikovanych
elektronickych podpisach/pedatiach zmluvnych stran, ak nie je pouZita kvalifikovana elekironicka casova
peciatka podla zakona o déveryhodnych sluZbach.

Neoddelitelnou sGéastou Zmluvy je Priloha;
Priloha €. 1 VSeobecne zmluvné podmienky (VZP),

M | msterstvadop ravySR B T e
v zastipeni
PhDr. Juraj Lovasik, MPH v zastipeni
generalny tajomnik sluZobného Uradu Mgr, Mat(§ Hamicar
starosta obce
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vieobecné zmluvne podmienky (dalej ako VZP°) s neoddelitelnou slcastou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizsie upravujd prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatefovi a Realizacli Projektu Prijimatefom. Ak by niektoré
ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmiuvy o poskyinuti prostriedkov mechanizmu, platia
ustanovenia Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.,

2. Pojmy pouité v tychlo VZP st zavazne pre celd Zmhivu, pricom povinnosti vyplyvajlice pre zmluvné strany
2z definicie pojmov podfa fohto odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy, Pojmy pouZivané v Zmiuve sl najma;

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkovi analyzu idajov s ciefom uréit projekty nachylng na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti, a klory maZe zvysil efektivnost vyberu a riadenia projekiov,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchédzanie podvodom;

Bezodkladne - najneskér do siedmych pracovnych dni od vzniku skutoénasti rozhodnej pre po€itanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odlidnt lehotu platni pre konkrétny pripad;

Celkové opravnené vydavky — suma vydavkov stanovend v €. 3 ods. 3.1 Zmluvy, klord je urtena
na Refundaciu vydavkov Prijimatefa v slvislosti s abstaranim energetickeého certifikatu a pasportu obnovy
verejnej budovy. Celkové opravnené vydavky méZu byl maximalne v sume uvedenej v bode 3.4 Vizvy.
Pre Gcely tejto Zmluvy je pouZivana terminologia .vydavky” 3] pre ,naklady” v zmysle zakona €. 431/2002 Z,
Z. Uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (dale] len .zakon o Uctovnictve’);

Celkové vydavky — predstavujl vydavky Ziadatela na realizaciu projektu. Pozostavajl z Celkovych
opravnenych vydavkov a pripadnych vydavkov presahujlcich maximalnu vySku lmitu stanovenych
v Celkowych opravnenych yydavkoch,

Dovodnym podozrenim — sa rozumie zadalie tresineho stihania podla § 199 zakona €. 301/2005 Z. z.
Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o tresing
zodpovednosti pravnickych osdb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;
Dvojité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situacia, ak sa na Realizaciu Projektu
alebo jeho éasti alebo na dosiahnutie vysledku Projekiu alebo jeho Easti dospeje nielen pouZitim



Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuZitim injch zdrojov z rozpoitu EU, z inch néstrojov finanénej podpory
poskytnutej Slovenskej republike zo zahranitia alebo z injch verejnych zdrojov, pricom takéto pouzitie
nebolo vopred odstihlasené Vykonavatelom, Za Dvojité financovanie sa povaZuje aj situécia, ak vysledok
Projektu alebo jeho ¢asti je preukazovany Eurdpske] komisii v rami réznych nastrojov podpory bez ohladu
na sposob preukazovania visledku. Dvojité financovanie predstavuje af poruSenie ustanovenia clanku 3
Nariadenia (EU) §. 2021/241;

Kladne posidena Ziadost o poskytnutie prostriedkov mechanizmu - Ziadost o prostriedky
mechanizmu, v rozsahu aobsahu ako bola kladne posidend vramci procesu podla § 16 zékona
o mechanizme, t]. Ziadost o prostriedky mechanizmu, ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu uréenyich vo Vyzve a ktord je uloZend u Vykonavatela;

Korupcia — ponikanie, sfubovanie, poskytnutie, prijaie alebo pozadovanie neoprévnenej vyhody
akejkalvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovalela, v svislosti s obstaravanim veci vSeobecneho 2aujmu alebo v rozpore s platnymi
pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osohu za to, aby kanala alebo sa zdrzala konania v
stviglosti s plnenim svajich povinnosti, vykonom pravomoc, povolania alebo funkcie. Pod pojmom kerupeia
sa rozumie aj zneuilie moci alebo postavenia vo viasiny prospech alebo v prospech inych osob;
Korup&né spravanie — kananie poskodzujlice verejny zaujem, najma zneuZivanie moci, prévomoci, vplyvu
& postavenia, navadzanie na takélo zneuitie, klientelizmus, rodinkérstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluZobnych alebo pracovnych loh,
poskylovanie a prijimanie nenaleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskylnutie protisluZby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorjch je mozné odGvodnene predpokladat, Ze
osoba dava najave svo tmysel byt (¢astnikom korupéného vztahu;

Kone&ny uzivatel vihod - fyzicka osoba podfa § 6a zakona &. 297/2008 Z. z. 0 achrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

Konflikt zaujmov — postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme alalebo v rozpore s ¢l 61 nariadenia
Eurdpskeho parlamenty a Rady (EU, Euratom) €. 2018/1046 2 18. jula 2018 o rozpoclovych pravidlach,
ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) <. 1296/2013, (EU) €, 1301/2013,
(EU) & 1303/2013, (EV) &. 1304/2013, (EU) €, 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) €. 223/2014, (EU) C.
283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012 v platnom zneni;

Lehota — ak nie je v Zmiuve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota uréena podia dni zacina
plynit prvym pracovnym diiom nasledujicim po kalenddmom dni, kedy nastala skutofnost urcujica
zatiatok lehoty. Lehota konéi okamihom uplynutia posiedného dia lehoty. Na ticely Zmiuvy, lehota poilana
podia tyzdiiov, mesiacov alebo rokov zaéne plynit diiom, kedy nastala skutoénost, ktora je rozhodujuca pre
jej zaciatok a konéi uplynutim toho kalendarneho dita, ktory sa svojim pomenavanim alebo Cislom zhoduje
s dfiom, ked nastals skutoénost uréujica zadiatok lehoty. Ak lakjto kalendamy defi vmesiaci nie je,
pripadne koniec lehoty na posledny deii v mesiaci, Ak posledny defi lehoty nepripadne na pracovny den, ale
na sobotu, nedefu alebo na dei pracovnéha pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tétnych sviatkoch,
dioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom lehoty
najbliz3i nasledujici pracovny defi. Pravidlo poéitania lehét stanovensé v predchadzajlice] vete sa neuplaini
v pripade, ak ukondenie pinenia méa nastal najneskér v konkrétne stanoveny datum oznaeny diom,
mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za defi ukonenia plnenia povaZuje préve tento datum bez ohladu
na iné okolnosti;

Nezrovnalost' — akékolvek porusenie ustanovenia prava EurGpskej tnie vyplyvajlice z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjekiu, désledkom Eoho je alebo by bolo poskodenie vseobecného rozpottu
Eurépskej tnie alebo rozpoctov fou spravovanyeh, bud zmendenim, alebo stratou vynosov plynicich
viastnych zdrojov vyberanych priamo v mene Eurdpske] inie alebo neapravnenou vydajovou polozkou. Na
Udely spravnej aplikicie podmienok tefto definicie nezrovnalosti, stanovenej Nariadenim Rady (ES,
Euralom) & 2988/95 U, V. EU 2 18. decembra 1995 o ochrane finanénych zaujmov Europskych
spologenstiev v platnom zneni, sa pri posudzovani skuloénosti a zistenjeh nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti. Nezrovnalostou sa rozumie najma podvod, korupcia,
Konflikt zaujmov a Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a injch néstrojov podpory EU;



Neopravnené vydavky — wydavky Projektu, ktoré nie si Celkovymi opravnenymi vydavkami, resp.
Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky, kloré sl v rozpore so Zmluvou o poskytnuti prostriedkov
{napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, neslvisia s éinnesfami nevyhnuinymi pre Uspesnu
realizaciu a ukoncenie Projekiu, alebo st v rozpore s injmi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definavanych vo Vizve), si v rozpore s podmienkami prisiunej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Narodna implementaéna a koordinaéna autorita alebo NIKA - subjekt uréeny v zakone o mechanizme,
ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme,

Okolnost' vylucujiica zodpovednost' alebo OVZ - prekaizka, klord nastala nezavisle od vile, konania
alebo opomenutia zmiuvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat,
Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, priGom v ¢ase vzniku
zavazku tuto prekaZku nemohla predvidat. Udinky okolnosti vylucujlcej zodpovednosf st obmedzené
ibana dobu, pokial trva prekazka, s klorou si lielo Géinky spojené. Zodpovednost zmluvnej sirany
nevylutuje prekdzka, ktora vznikla z je] hospodérskych pomerov. Na posiidenie toho, & urdith udalost
je OVZ, sa pouziji ustanovenia upravene v tejto Zmiuve, a podporne aj ustanovenie § 374 Obchadného
zakonnika a ustdlené vyklady a judikatira K tomuto ustanoveniu, Za OVZ na strane Vykonavatefa
sapovaiuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaiuje plynutie lehdt v rozsahu,
ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Zavaznej dokumentacie a tejto Zmuvy;

Opatrenie - investicia alebo reforma zahmuta do Planu obnovy a odalnosti SR alebo ich ¢ast’ (projekt);

Opravnené vydavky — vydavky, kloré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v zmysle Zmiuvy, ak

splfiajii pravidia (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov uvedené v Zmluve;

Gprévnena osoba — osoba afalebo organ, klora je opravnena vykonat kontrolu (resp.audit) financnej

operacie v zavislosti od typu kentroly/auditu, uréena bud v ramci pravnych predpisov SR a pravnych aktov

EU, aleba v Pravnom ramei. Za Opravnend osobu je povaiovana najma:

a) Vykonavatel,

b) Sprostredkovatel,

c] NIKA,

d) Urad viddneho auditu,

) Ministerstvo financii SR,

f) Majvy3si kontrolny Grad SR,

g) Organy 3tatnej spravy podia § 2 zakona €. 35/2018 Z. z. o finanénej sprave a o zmene a doplneni
niektoryich zakonov v zneni neskordich predpisov,

h} Protimonopolny Urad SR,

ij Europska komisia,

jj Orgén zabezpeéujici ochranu finanénych zéujmov EU,

k) Eurdpsky orad pre boj proti podvodom (OLAF),

I} Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

m) Eurdpska prokuratira (EPPO),

n} Urad pre vergjné obstaravanie,

afalebo kaZda osoba pisomne poverend niektorym zo subjeklov uvedenych v pismenach a) aZ n);

Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akly EU, vieobecne zdvazné pravne predpisy Slovenskej
republiky, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravujl o.. vztahy medzi Vykonavatelom
a Prijimatelom (a to bud pramo alebo nepriamo tym, Ze upravuju skutoénosti, ktaré mézu mat' vplyv na pravne
vztahy medzi Vykonavatelom a Prijimatelom). Pravny ramec tvoria najma nasledovné:

a) pravne predpisy alebo prévne akly EU - primame pramene prava EU (najma zakladajuce Zmluvy,
dopinky a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU, ale gj akly,
ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpedil' hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava
EU (nariadenia, smemice, rozhodnutia, odporuCania, stanoviska a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti), ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU, 2 to najma:

I Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢, 2018/1046
z 18. jula 2018, o rozpoclovych pravidiach, ktaré sa vztahujii na vSeobecny rozpotel Unie, zmene
nariadeni (EU) €. 1296/2013, (EU) €. 1301/2013, (EU) €. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,



i,

vl

vil.,

(EU) &, 1309/2013, (EU) &. 13162013, {EU] &, 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia
€. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012 v platnom zneni (dalej len
Jnariadenie o rozpottovych pravidlach”),

. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2412 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje

Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (dalej len nariadenie EU
2021/241"),

Nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 2088/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zaujmov Eurdpskych spologenstiev v platnom zneni (dalej aj ,nariadenie o ochrane finanénych
zaymov ESY)

. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naruseni pinenia

environmentainych ciefov v platnom zneni (nariadenie o taxondmil),

Vykondvacie rozhodnutie Rady o schvaleni posidenia planu obnovy a odolnosti Slovenska
¢. 10156/21 (dalej len ,Vykonavacie rozhodnutie Rady"),

Delegované naradenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa doplfia
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus
na podpnm obnovy a odolnosti, vymedzenim metu-d:ky vykazovania sacidlnych vydavkov platne
a Uginné ku dfiu 1,12,2021 s prilohami v platnom zneni, _
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. seplembra 2021, ktorym sa doplfia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa znad‘ule Mechanizmus
na podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spoloénych ukazovatefov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky cbnovy a odolnosti, platné a Géinné ku diu 1.12.2021 s prilohami v plainom
zneni.

b) pra'me predpisy SR, a to najma:
i, zakon €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na pedporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplneni

%l

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o mechanizme®),

. zékon &.523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v znenl neskor3ich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpodtovych pravididch”) ,

. zakon ¢, 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov (dalej len zakon o VO),

. zakon &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a dopineni niekiorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole”),
zékon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskarSich predpisov (dalej len .Obchodny
zakonnik®),

. zékon &, 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len ,Obdiansky

zakonnik") ,

i. zakon &, 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vz{ahov v oblasti $tatnej pomoci a minimaine] pomoci

a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) (dalej len ,zakon o Stétne]
peroci®),

il. zakon €. 57512001 Z. 2, 0 organizacii ¢innosti viady a organizécii istrednej Statnej spréavy v zneni

neskorSich predpisov (dalej len kompetenény zakon"),

. zakon € 431/2002 Z. z. o(étovnictve vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon

o Ulovnictve®),

zakon €, 222/12004 Z. z. o dani z pridanej hednaty v zneni neskorsich predpisov (dale] len ,zékon
0 DPH?),

zakon €, 315/2016 Z. z. o registri partnerov vergjného sekiora a o zmene a doplneni nieklorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,2akon o registri partnerov verejného sektora”),

wiil, zakon €. 211/2000 Z, z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych

zakonav v zneni neskorSich prepisov (dalej len “zakon o slobode informécii”).

c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravujl vztahy medzi
Vykonavatelom a Prijimatclom (Gi uZ priamo alebo nepriamo), a lo najma:

Plan obnovy a odolnosti SR schvaleny Uznesenim viady Slovenskej republiky ¢, 221 z 28, aprila
2021 v platnom zneni,

Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a edolnosti uzavreta medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom z 07.10.2021 (dalej len ,Dohoda o financovani) v platnom zneni,



ii. Operaéna dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavrela medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom z 16.12.2021 s prilohami v platnom znen (dalej len ,Operaéna dohoda®).

Preukézanie — pravoplainé rozhodnulie prislusného organu v merite veci;
Projekt - obstaranie energetického certifikatu a pasporiu obnovy verejnej budovy;
Princip ,,vi§razne nenarusit™ — znamena nepodporaval alebo nevykonaval hospodarske innost, ktoré
vyrazne poskodzuji akékolvek environmentaine ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle élanku 17
nariadenia (EU) 2020/852;
Prostriedky mechanizmu — suma finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov uréena na vykonavanie
Pianu obnovy a odolnosti SR poskytovand Prijimatelovi oznafovana aj ako Celkove opravnené vydavky
podla podmienok Zmluvy, Pravneho rdmca a Zavazne] dokumentacie. ViySka skutoéne wyplatenych
Prostriedkov mechanizmu je rovna vyske Prostriedkov mechanizmu podia prvej vely €l. 3. ods. 3.1 Zmluvy
o poskytnutf prostriedkov mechanizmu;
Realizacia Projektu — sthm cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramei Projektu, na to vyélenenymi
finanénymi prostriedkami v sGlade so Zmluvou, od Zatatia realizacie Projektu az po Ukoncenie realizacie
Projektu;
Riadne - uskutoénenie (konu slebo opomenutie konania v sllade so Zmluvou, Pravnym ramcom,
Zavaznou dokumentaciou, Viyzvou a s prisludnou schémou pomoci, ak ide o poskytnutie Statnej pomoci;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci “de minimis”, spologne a ako .schémy pomoci'-
dokumenty, ktoré presne stanovuji pravidla a podmienky, na zaklade ktorych moze Vykonavatel poskytnit
Statnu pomac a pomoc “de minimis" jednotlivym Prijimatelom;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazane Opravnené
vydavky Prijimatela, ktoré st schvalené Vykonavatefom v ramei predioZenej Ziadosli o platbu, ktorou je
udinna Zmluva; s ohfadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov maze byt rovna alebo nizia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov. Talo suma maze byt
dodatoéne znizena v stlade s § 21 zakona o0 mechanizme.

Spriaznena osoba - blizka osoba podia § 116 zakona €. 40/1964 Zb, Obdiansky zakonnik v zneni
naskorsich predpisov; prislusnik urGitej politicke] strany, kiorej je alebo bol zamestnanec &lenom; fyzicka
osoba, pravnickd osoba a ich zdruzenie, s kiorym zamesinanec udriiava alebo udrziaval obchodné styky,
alebo ktorého je alebo bol Elenom; pravnicka osoba, v klorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo
majetkov GEast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osdb; fyzicka osoba a pravnicka osoba,
z klorej Cinnosti ma zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamesinanec pozna na zaklade
predchédzajucich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuj( oprévnené obavy o nestrannost zamestnanca;

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti SR alebo Systém implementacie - dokument
definovany v § 2 ods. 1 pism. I) z&kona o mechanizme; Pre (Cely Zmluvy je vZdy zavazna Ulinna verzia
uvedenehao dokumenlu zverejnena na webovom sidle NIKA;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o Uctovnictve, pricom za dostatodné spinenie
naleZitosti podia § 10 ods. 1 pism. f) sa povaZuje predlozenie povinnych priloh vioZenim v ramci vypifiania
formularu Ziadosti v ISPO podia bodu 3.1.2 Vyavy,

Véas — konanie v sulade s ¢asom pinenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramel, Zavaznej dokumentacii,
Vyeve a v prisludnej schéme pomeadi, ak ide o poskytnutie Statne] pomocilpomoci de minimis;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,Vyzva“ -
vychodiskovy melodicky a odbomy podkdad zo slrany Vykenavalefa vypracovany podla zakona
omechanizme, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatefa vypracoval a predioZil Ziadost
o prosiriediy mechanizmu Vykonavatefovi; UrGujicou Vyzvou pre zmiuvné strany je Vyzva, kiorej kod
je uvedeny v ¢l 2 ods. 2.1, Zmiuvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;

Ziadost o platbu alebo ZoP - pre Géely Zmluvy sa zaZiadost o platbu povaZuje (Zinna Zmiuva;

Zavizna dokumentédcia ~ dokumenty vydané Vykonavalelom v sllade ana zéklade Pravneho rémca
{najma zakon o mechanizme, Systém implementacie, Nariadenie (EUJ2021/241) a v stlade so Zmluvou,
ktoré sO riadne zverejnené na oficidinych webovych sidlach Vykonavatela, resp. priamo adresované



A
a)

b)

d)

&)

Prijimatefovi bez ohfadu na ich nazov, pravnu formu a proceduru (postup) ich vydania alebo schvalenia
a obsahuju Upravu postupov tykajlicich sa Vykonavatela a Prijimatela pri plneni tejto Zmiuvy, Zavazna
dokumentacia je pre zmluvné sirany zavazna bez ohfadu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost stanovil
priamo v dokumente,

Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel sa zavazuje:
zabezpetit pouzitie Prostriedkov mechanizmu v sllade so Zmluvou & s principmi hospodamost,
efektivnost], OCinnosti a Géelnosti vyhradne na dhradu Opravnenych vydavkoy,
ak je Prijimatel (&tovnou jednotikou v zmysle zakona o Oétovnictve, viest Udtovnictvo v silade so zakenom
o GEtovnictve tak, aby na détoch, resp. v uétovnych knihdch boli vydavky na Refundaciu jednoznacne
identifikovatelné, t. j. v pripade podvojného Udtovnictva Prijimatel vyuziva analylicku evidenciu a v pripade
jednoduchého UBtovnictva slovné a éiselné oznadovanie Refunddcie; ak Prijimatel nie je Uctovnou
jednotkou podfa zdkona o Uétovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a viidavkov
(pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o Uétovnictve) tykajucich sa Refundacie v Gétovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona o Uctovnictve ( Uctovné knihy pouZivane v susiave jednoduchého (Ctovnictva)
s0 slovnym a éiselnym oznadenim Refundacie pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zdvazkov sa primerane pouZiju ustanovenia
zdkona o (élovnictve, Zaznamy v zmysle tohto pismena e) musia vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ufahgif proces overovania, kontroly a auditu zo strany Opravnenych osdb; ak ma Prijimatel sidlo alebo
miesto podnikania mime Uzemia SR, je povinny viest Uétovnictvo tykajice sa poskytovania Prostriedkov
mechanizmu podla pravneha poriadku Statu, na zemi kiorého ma sidlo alebo miesto podnikania, priéom
ustanovenia o povinnosti oznacovania Refundacie v Ugtovnictve sa pouZijil primerane,
ak s Prijimatelovi poskytované Prestriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej Cinnosti, avSak
Prijimatel vykonava a] hospodarsku &innost, Prijimatefl je povinny viest oddelent Gétovnl evidenciu
0 hospodarskej cinnosti a nehospodarskej Ginnosti, ak je Prijimatel Gétovnou jednotkou. Ak Prijimatel nie
je UEtovnou jednotkou, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov a prijmov podfa pismena e} tohto
clanku VZP v cleneni na hospoddrsku a nehospodarsku ginnost,
uchovavat véetku dokumentaciu k Projekiu v sllade so Zmluvou (najmé Clanok 9 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zakon o Gétovnictve v sivislosti s uchovavanim Uctovne] dokumentacie) a Zavaznou
dokumentaciou, minimalne do 31.augusta 2031, do tejto doby strpiet wykon kontroly/auditu zo strany
Opravnenych osb podia Pravneho rdmca. Stanovena doba podia prvej vety tohto pismena moZe byt
automaticky predizend (L. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve, len na zaklade
oznamenia Vykondvatefa Prijimatelovi) v zmysle Pravneho rameca. PoruSenie povinnosti vyplyvajlcich
z tohto pismena je podstatnym porudenim Zmluvy,
uplatiovat’ dodranie principu ,vyrazne nenarugif* a principu .podpora rovnosti muZov a Zien a rovnosti
prileZitosti pre v3etkych® v silade s Nariadenim EU 2021/241.

Prijimatel je pri prijati a pouZiti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat vsetky tkony smerujuce k tomu,

aby poskylnutim Prostriedkov mechanizmu nedoSlo k poskylnutiu Statnej pomoci/pomaci de minimis

v rozpare s pravidiami EU a SR pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazujl poskytoval si vSetku potrebnd suéinnost na pinenie zavazkav Z lejio
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna slrana za lo, Ze druha zmluvna strana neposkyluje dostatocni
pozadovani sicinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Tato Zmluva ohsahovo vychadza z informacii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jehe prostrednictvom
alebo v jeho mene Vykonavatelovl alebo Vykonavatelom poverenym osobam v dobe pred jej uzatvorenim,
a to najmd v Kladne posidene] Ziadesti o poskytnutie prostriedkoy mechanizmu a pocas jej posudzovania,
Ak sa zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nelipinych alebo nepravdivyich informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohfadu na dévod, ¢as a zavinenie, zmluvné strany sa dohodli,
7e Vlykonavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstipil a Prijimatel sa zavazuje vratif vetky doviedy
poskytnuté Prostriedky mechanizmu.



Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni nieklorej 2 povinnosti Prijimatefa podfa tohto élanku sa povazuje
za podstaine poruSenie Zmluvy podfa élanku 8 VZP,

Ak podia Zmluvy udefuje Vykonavatel sihlas tykajici sa Prijimatefa, zmluvné strany sa vyslovne dohodli,
Ze na udelenie takéholo suhlasu nema Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho ramca nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE

PredioZené podklady k verejnému obstaravaniu Prijimatela moZu byt predmetom administrativnej finanéne|
kontroly dodrZania pravidiel, postupov a principov verejného obstardvania vykondvanej na zéklade vyberu
vzorky Vykonavatefom,

Prijimatel si je vedomy, Ze v pripade kontroly vzmysle odseku 1 tohto €lénku, mu budu prostriedky
poskytnuté aZ po ukonéeni kontroly spravou bez nedostatkov.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami sd vydavky na obslaranie energetického cerlifikatu a pasportu obnovy verejnej

budavy, v poZadovanom rozsahu, kvalite a ¢ase a kioré splfiaji vetky nasledujlice podmienky:

a) vznikli vramci Obdobia opravnenosti vidavkoy v sllade 5 €. 3 ods. 3.3. Zmiuvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu,

b) spliiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisiudne] Vzvy alebo Zavaznel dokimentacie
v Casti, kde sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov,

¢) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou, Pravnym ramcom, vratane pravidiel
tykajicich sa Statnej pomoci podfa clanku 107 Zmluvy o fungovani EU,

d) st v sllade s principmi hospodamost, efektivnosti, Ucinnosti a téelnosti,

e) si v stlade s principom | vyrazne nenarusit”,

f) so identifikovatelné, preukazateiné a st dolozené Uttovnymi dokladmi (t). faktirami alebo inymi
lctovnymi dokladmi rovnocennej preukazne] hodnoly), ktoré su riadne evidované u Prijimatefa v sulade
s pravnymi predpismi SR a Zmiuvou; preukazanie vydavkov faktirami alebo Gétovnymi dokladmi
rovnacennej preukaznej hodnoly sa nevztahuje na vydavky vwykazované zjednodu$enym spdsabom
vykazovania ana poskytnutie zalohove platby; vydavky musia byl uhradené Prijimatelom a ich
uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich prediozenim Vykonavatelovi,

g) v suvislosti s ich vynaloZenim nebola identifikovana Nezrovnalost najma taka, ktora je posudzovana ako
podvod, korupcia a Konflik! zaujmov,

h) nepredstavuji Dvajité financovanie, ). Prijimatel na tie isté vydavky nesmie prijimatineprijal dotaciu,
grant alebo inu formu finanénej pomoci z prosiriedkov SR alebo inych vergjnych prostriedkoy
zo zahranigia, osobitne z EU.

Vydavky Prijimatefa deklarované v ZoP sl zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vidavok

nesplta podmienky opravnenosti podfa odseku 1 tohto élanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie si

spdsobilé na preplatenie 2 Prostriedkov mechanizmu v ramci podanej ZoP a o takto vyéislené neopravnené
vydavky bude znizena suma poZadovana na preplatenie v ramel podane] ZoP, ak vo zvyinej éasti bude ZoP
schvalena. Ak nespinenie podmienck opravnenosti vydavkov podia odseku 1 tohto Elanku VZP zisti
kentrolou alebo auditom na Urovni Prijimatela Opravnend osaba na vykon kontroly a auditu v zmysle éanku

9 VZP, Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast zodpovedajucu takto vycislenym

neppravnenym vydavkem na zaklade a v silade s Vykondvatelovou Ziadostou o vralenie Prostriedkov

mechanizmu alebo ich casti, v stlade s &lankom 10 VZP, bez ohfadu na skutotnast, Ze pévodne mahli byt
tieto vydavky klasifikované afalebo schvalene ako opravnené vydavky.



Clénok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACII

Prijimatel berie na vedomie, Ze vzhladom na charakter investicie a (Cel poskytnutych prostriedkov

Vykonavatel nevyZaduje od Prijimatefa predkladat monitorovacie spravy.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Viykonévatela Bezodkladne odo dia, kedy sa o nich Prijimatel

dozvedel:

aj © zaati a ukonceni akéhokolvek stdneho, exekuéného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi,
o vzniku a zaniku OVZ, o véetkych zisteniach Opravnenych oséb, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutoénostiach, ktoré majd alebo maZu akokolvek sivisief s poskytnutimi prostriedkami,
Prijimatef je tieZ povinny informovat Vykonavatela o zaGati a ukondenl konkurzného konania a konkurzy,
reStrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, konania o navrhu na uréenie splatkoveho kalendara,
ako aj a vstupe Prijimatela do likvidacie a je] ukanéeni, alebo o skutoénosti, Ze Prijimatel je povaZovany
2z spoloénost v krize. Prijimatel je pavinny informoval’ Vykonavatefa o zavedenl ozdravnéha reZimu
a zavedeni nitenej spravy,

bj vietkych zmenach a skutoCnostiach, ktoré maju alebo mbZu mat negativny vplyv na riadne a véasné
plnenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho rdmca a Zavazne] dokumentécie, sivisia alebo mozu
sivisiet s neplhenim Zmluvy; nasledne bez zbytoéného odkladu zmluvné strany prerokuill daldie
moZnosti a sposoby plnenia predmetu a ucelu Zmiuvy,

¢) o0 akomkolvek, prebiehajicom vysetrovani a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie alebo konfliktu zaujmav
zo strany organu opravneneho konal v danej vecl.

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny pocas Géinnosti Zmiuvy podia Eldnku 6 Zmluvy o poskyinuli prostriedkov mechanizmu

informovat' verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, kioré na zaklade Zmluvy ziska, resp, ziskal, ato

prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, kemunikacie a viditelnosti uvedenjch v tomto Elanku VZP,

ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavaznej dokumeniacie. Prijimatel je povinny poskytnil sudinnost

Eurépskej komisii, Viykonévatefovi a NIKA, podia Slanku 34 nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpedenie

2viditelnenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, tak, Ze poskyine koherening, icinné a primerane

cielené informacie réznym ciefovym skupindm vrétane médil a verejnosti. Prijimatel s ciefom zviditelnit

mechanizmus na pedporu obnovy aodolnosti podia nariadenia EU 2021/241 ako zdro| finanénych

prostriedkov zabezpedi k Predmelu Projekiu:

a) zobrazenie komplexne| informacie vratane emblému EU s napisom Financované Eurdpskou Gniou
NextGenerationEU" alebo Financovany Eurdpskou Gniou NextGenerationEU". Ak tak urdi Vykonavatel
v Zavazne| dokumentéci, informacia méZe byl doplnena nazvom investicie/ reformy;

b) dodrZanie pravidla, aby pri zobrazen! v spojeni s inym logom bol emblém Eurdpske] Unie zobrazeny
minimélne tak zrelelne a viditelne ako ostainé loga. Emblém musi zostat zretelny a samostatny
a nemoZno ho upravit pridanim dalich vizualnych prvkov, znaciek alebo textu. Okrem emblému sa na
2vjraznenie podpory EU nesmie pouZit Ziadna in vizudina identila alebo logo, okrem loga Planu obnovy
a odolnosti SR, ktoré je mozné umiestnil vedfa emblému EU podla Logomanualu podla Zavazne)
dokumentacie;

¢) umiestnenie takejlo informacie najneskor tn mesiace po Ukandeni realizacie Projektu;

Vykonavatel zverejni zavazni podobu informacného materialu na svojom webovom sidle.

Informaény maleriél Prijimatel v listinnej podobe: priloZi ku listinnej podobe energetickeho cerifikatu

a pasportu obnovy verejne| budovy.

Clanok 7. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamil Vykonavatefovi vietky zmeny alebo skutoénosti, kioré majl alebo
mozu mat negativny vplyv na pinenie Zmiuvy .



Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie alebo

iného druhu sidinnosti, kioré odvodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek zaleZitost

slivisiace s Ucelom Zmiuvy.

V stlade s¢l. 6 ods. 6.2, Zmluvy o poskytnuli prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodl

na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy, a to s ohfadom na hospodédmost a efektivnost zmenového

procesu, aviak aj s ohfadom na skutotnost, Ze Zmluva je, &zv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a

zakona o slobode informacii,;

a) Formalna zmena spocivajica v zmene Odajov tykajlcich sa zmluvnych siran alebo identifikacie
Projekiu (obchadné meno/nazov, sidio/bydiisko, Stalutamy orgén, zmena v kontakinjch ldajoch, zmena
Gisla Bty uréeného na Uhradu Prostriedkov mechanizmu, alebo ind zmena, kiord mé& vo vztahu
k Zmiuve iba deklaralomy Gcinok) alebo zmene v subjekte Viykonavatela, ku ktore| dojde na zaklade
vieobecne zavazného prawneho predpisu, nie je zmenou, kiora pre svoju plamc:ﬁt’ vyZzaduje zmenu
Zmluvy. V pripade zmeny alebo skutofnosti, klord nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel
Vykonavalelovi takito zmenu alebo skutoénost oznami v stlade s ods. 5.1 élanku 5 Zmiuvy o poskytnuti
prostriedkoy mechanizmu; v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje. Stiasfou oznamenia st
doklady (zahmia i doklady v elektronicke] forme). z ktorych zmena vyplyva, najma vypis 2 obchodneho
registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a pod., tym nie
je dotknuty § 1 zakona €. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na znizovanie administrativnej zataze
vyuzivanim informacnych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

bj Zmena zmluvy a jej priloh z dévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim Pravneho
ramea, Systému implementacie alebo Zavazne|] dokumentacie sa wvykona vo forme pisomného
a otislovaného dodatku k Zmluve. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravneho ramea dostane niektoré
ustanavenie Zmluvy do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nebude sa nah
pribliadat a postupuje sa podfa ¢l. 6 ods. 6.7. Zmluvy o poskytnuti prosiriedkov mechanizmu.

Ak niie s v jednotlivych odsekoch tohto élanku VZP uvedené pre iednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,

schvalena zmena Zmluvy sa premieine do pisomneho, vzostupne cislovaneho dodatku k Zmluve, kiorého

ridvrh pripravi Vykonavalel a zadle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy, kloré iniciuje Viykonavatel a klore nie st osobitne riesené v inych ustanoveniach Zmluvy
(napriklad v pripade zmien potrebnych z dévedu mimoriadne] situdcie, nidzového stavu alebo vynimoéného
stavu), sa vykonaji na zaklade pisomného a oéislovaneho dodatku k Zmluve. Vykonavatel moze obsah
zmeny vopred Uslne, elekironicky alebo pisomne komunikoval s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie
zapracoval do navrhu pisomného a ofislovanéha dodatku k Zmluve alebo priamo pripravil navrh pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve a zaslat ho na odsihlasenie Prijimatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Zavazne| dokumentacii, 2 ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny s pre Prijimatela zavazné, ato diom ich U€innosti,
za predpokladu ich zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmiuvy, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve bez predchadzajiceho schvalenia 2zmeny,
ktord ma byt obsiahnutd v predmeinom dodatku Zmluvy, nie je pravny nérok, \ pripade zmeny alebo
skutoGnosti, ktora nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel Viykonavatefovi taklito zmenu alebo skutoénost
oznami v silade s ods. 5.1 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkav mechanizmu; v tomto pripade sa
dodatok k Zmluve nevyhatovuje.

Clanok 8. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné sirany sa dohodli, Ze Zmluvu moZno ukonéif’ riadne alebo mimoriadne. Riadne ukonéenie Zmiuvy
nastane spinenim zavazkov zmluvnych strén a sGcasne uplynutim doby, na kiond bola Zmhuva uzatvorena,
v stlade s €l. 6 ods. 6.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu mozno ukondit mimoriadne, ato:
a) dohodou zmiuvnych stran,
b) vypovedou zo strany Prijimatefa,



¢) odstipenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZné ukonéit dohodou zmluvnych stran, ak maji zmluvne
strany vzajomne vysporiadané vietky zavazky vyplyvajice zo Zmluvy alebo vzniknuté na zéklade Zmluvy
alebo ak nedoslo ani k Ciastoénému poskytnuliu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

Od Zmluvy moZe Prijimatel alebo Vykonévatel odsiipit’ v pripadoch podstatného porusenia Zmiuvy druhou
zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy druhou zmiuvnou stranou a dalej v pripadoch, kiore
ustanovuje Zmluva alebe pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvne sirany sa dohodli, Ze pre odstupenie
od Zmiuvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl.
Obchodneého zékonnika), ak nie je v Zmluve uvedene inak.

Prijimatel je v omeSkani, ak nespini riadne a vias povinnost, resp. povinnosti stanoveng v tejto Zmluve,
v Prévnom ramci alalebo v Zavaznej dokumentécil, ktord, resp. kioré sa zaviazal pinil podia Zmiuvy.
Omedkanie Prijimatela s plnenim povinnosti podia prvej vely, ktoré sa zaviazal pinit podia Zmjuvy, znamena
parudenie zmluvne] povinnosti,

Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmiuvu vedela v Ease uzavretia Zmluvy alebo v lomio

¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na (&el Zmiuvy, kiory vyplynul z jej obsahu alebo 2 okolnosti,

za ktorych bala Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmiuva, Za podstatné poruSenie Zmiuvy zo strany

Prijimatela sa povaZuje najmé;

a) porusenie povinnosti vyplyvajicich z élanku 2 VZP a 6 VZP,

b) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie icelu Zmluvy
a sucasne nepdjde o OVZ,

c) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskymutia Prostriedkov mechanizmu, kloré si uvedene
vo Vyzve; za podstainé porusenie Zmiuvy sa nepovazuje, ak

I konkréina podmienka poskytnutia Prostriedkov mechanizmu zostava 2 objektivneho hfadiska
spinend, ale inym sposobom, ako bolo uvedené v Kladne posudene] Ziadosti
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu,

il, konetna vyika sumy Prostriedkov mechanizmu bude nizSia ako minimalna vySka Prostriedkov
mechanizmu uréenych na jednu Ziadost uvedend v bode 3.4, Vyzvy,

d) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost’ alebo skutoénost, ktord Prijimatel
neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné porusenie Zmiuvy alebo ak
nie je povaZovana za podstatné porusenie Zmiuvy, ma tak zavazne negativny dopad na Ucel Zmluvy,
Ze ju (ich) nemoZno napravit,

e} poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Vykonavatefovi v stivislosti so Zmluvou pocas
tinnosti Zmluvy ako aj v éase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi, klorych
spoloénym zakladom je skuiotnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyseine alebo v sivislosti s tymito
informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v sivislosti s Projektom, ktory by vsilade so Zmiuvou pri
poskytnuti pravdivych (idajov nevykonal, alebo by ho vykenal inak, alebo na zaklade takto poskytnutych
informacii Vykonavatel vykonal Gkon v sivislosti s Projekiom, ktory by inak nevykonal,

f)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podfa Zmiuvy, ktoré je konStatované v rozhodnuti Eurdpskej Komisie
vydanom v nadvaznosti na ¢€l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, & dolo k pozastaveniu
poskytovania Prosiriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatefa,

g) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v slvislosti so Zmluvou, kloré je povaZované za Nezrovnalost
a Viykonavatel stanovi, Ze sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy,

h) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/kenkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatefa do likvidacie,

i)  neposkyinutie sicinnosti zo strany Prijimatela (najmé pri vykonavani kontroly zo sirany Opravnenych
0sdb),

i) porusenie zdkazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR (napr. zakon o VO),

10



10.

1.

12,

13,

14.

15.

k)  kazdé porusenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve oznacené ako podstatné porudenie povinnosti
alebo podstatné poruSenie Zmluvy.
Paodstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého dkonu zo strany Prijimatefa, na klory je potrebny
predchadzajici pisomny suhlas Vykonavatela v pripade, ak takylo sihlas nebol udeleny, alebo ak doslo
k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas,
Porusenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve, v préavnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem
pripadov, ktoré sa podia Zmluvy povaZujd za podstatné poruSenia, st nepodstatnym poruenim Zmiuvy.
V pripade podstatného parusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmiuvy odstipit bez zbyloéného
odkladu po tom, ako sa o tomio poruSeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne
postavenie a povinnosti Viykonavatefa, mdZe vykonaniu odstupenia od Zmiuvy predchadzat’ vykonanie
kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dévadu
preto Prijimatel sthlasl s tym, Ze na rozdiel od Standardne| obchodno-pravne] praxe, pri odstipeni od Zmiuvy
pojem ,bez zbytolného odkadu® zahfia dobu, po klord sd v priamej nadvaznosti vykonavané dkony
Vykonavatelom podla predchadzajicej vety.
V pripade nepodstatného porugenia Zmiuvy je zmluvna strana apravnena odstipit, ak zmluvna strana, ktora
je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatoénej primerane] lehote, kiora jei na to bola poskytnuta
druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy je dotknuta zmluvna strana opravnena
poskytnit dedatognl lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie
lakejto dodatotnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3
Obchodného zakonnika). Aj napriek tomu, Ze Vykonavatel pre podsiatné porusenie Zmiuvy zo strany
Prijimatela od Zmluvy neodstipi, je Vykonavatel opravneny postupovat podia élanku 10 ods.1 pism. ¢) tychto
VZP a Prijimatel je povinny paskyinuté Prostriedky mechanizmu vratit podia élanku 10 VZP.
Ak Viykonavatel odstipi od Zmluvy z dévodu porudenia povinnosti podfa Zmiuvy zo strany Prijimatela,
Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi vietky doviedy poskytnuté Prostriedky mechanizmu podfa élanku
10 VZP, Tato povinnost Prijimatefa sa uplatni a) vedy, ak sa v jednotlivom &lanku a/alebo ustanoveni Zmluvy
oznaujucom porudenie Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu
alebo ich casl,
Ak Vykanavatel odstipi od Zmluvy z dévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznasti pinenia zavizkov zo
Zmluvy Zo strany Prjimatela, Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi celé dovtedy poskytnuté
Prostriedky mechanizmu pedia élanku 10 VZP,
Ak spineniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmiuvy odstipit
len viedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoinosti pinenia (nezvratny
zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlicej vety neuplatni a zmluvné strany st
opravnené postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpome Obcianskeho
zakonnika.

Odstipenie od Zmluvy je uinné diiom daruéenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy podla &, 5
ods. 5.4.3 Zmluvy o poskytnuli prostriedkov mechanizmu (resp. v listinnej podobe podia &1, 5 ods. 5.6. Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak to Zmluva umoziuje) druhej zmluvne] strane,

V pripade odstipenia od Zmluvy Zostavajl zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela, ktore
podfa svoje] povahy maju platit aj po skonceni Zmiuvy, a to najma prave pozadoval vratenie poskylnutych
Prostriedkov mechanizmu, prava na nahradu Skody, klora vznikla porudenim Zmluvy a povinnost Prijimatela
vratil' poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebao ich ¢ast' podla Zmluvy a vysporiadal Nezrovnalost padia
¢l.10 ods. 6 VZP, prava a povinnosti spojené s vykonom kantroly podia élanku 9 VZP, vymahanim
prostriedkov v oblasti Statnej pomoci/pomoci de minimis podia &, 4 ods. 4.2 Zmluvy o poskyinuti prostriedkov
mechanizmu a dalSie ustanovenia Zmiuvy podfa svojhio obsahu.

Clanok 9. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou sa rozumie sihm &innosti Opravnenej osoby a fiou prizvanych osdb, kiorymi sa overuje
pinenie podmienok poskyinutia Prostriedkov mechanizmu v sUlade so Zmluvou, stilad narokovanych vidavkoy
a ostatnych Udajov predioZenych zo strany Prijimatela 2 sivisiace] dokumentacie s pravnymi predpismi SR

"



10.

11.

12,

apramymi aktmi EU, dodrzievanie hospodémosti, efektivnosti, Uinnosti a (celnosti poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpeci najma overenie, &i vSetky uplainitelné pravidla boli dodrZané
a Prostriedky mechanizmu boli pouZité na stanoveny ucel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu méZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatefa kedykofvek od ucinnosti
Zmluvy aZ do uplynutia lehét podfa €l. 6 ods. 6.3. Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovia pravne predpisy SR a EU.

. Prijimatel sa zavazuje vlehote uréenej Vykonavatefom informoval Vykonavatefa o zacali akejkolvek

kontroly/auditu Opravnenou osobou odli$nou od Vykonavatela a si¢asne mu v lehote uréenej Vykonavatefom
zadle na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kantroly alebo iny relevaniny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/audituivySetrovanialkonania tychto osdb. Vykonavatelovi v sivislosti s pinenim tejto
informaénej povinnosli Prijimatela nevznikajl Ziadne povinnosti podfa tejlo Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, ze poskytne sOcinnost a umoini Opravnenym osobam vykon kontroly/auditu
a zabezpedi uplatiiovanie ich prav stanovenych v &lanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoGtovych pravidlach
(najma, aby akakolvek tretia osoba zapojena do implementécie Plénu obnovy a odolnosti SR udefila pristup
v stlade sods.1 aZ 4 ¢lanku 12 Dohody o financovani), a to vsilade s Pravnym ramcom a Zavaznou
dokumentaciou, najma zakonom ¢ mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, €lankom 12 ods. 6 Dohody
o financovani a touto Zmluvou.

Prijimatel je pofas wykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynaloZenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu v zmysle Zmluvy, Zavaznej dokumentacie,
Vyzvy a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpetit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za obstaranie predmetu zmiuvy, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kentroly/auditu a pinit vetky povinnosti, ktoré mu vyplyvajl najma zo zakona
o finangnej kontrole.

Prijimatef si je vedomy povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z vykonanej alebo vykonavanej finanénej kontroly podia
zakona o finanénej konlrole, a v pripade identifikovania nedostatkov aj po jej skonceni.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmiuvy.
Uvedené prévo sa vztahuje aj na vykonanie opatovne] kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohladu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu je Oprdvnena osoba viazana iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie véak zavermi predchadzajucich kontrolauditov. Tym nie s
nijak dotknuté povinnosti (tykajlice sa napriklad povinnosli plnit prijaté opatrenia) vyplyvajice
z predchadzajlcich kontrolfauditov,

Prijimatel berie na vedomie, Ze Opravnené osaby pri ziskavani informacii o Uele a predmete Zmluvy vyuzivajl
aj osobitné nastroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE a iné) ako aj iné
doslupné moZnosti overenia (idajov a informéacii (napr. verejne dostupné registre a pod.), a to najma za Gcelom
plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov, vratane aktivneho overovania moZného vyskytu
zéavaznych Nezrovnalosti, akymi si najmé podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie
2 Prostriedkov mechanizmu a inych prostriedkov EU a inych nastrojov finanéne] pomoci poskytnutej SR
20 zahranicia a §talneho rozpodlu, Prijimatel sihlasi s tym, aby udaje tykajlce sa Odelu a predmetu zmiuvy
(najma osobné (daje Prijimatefa a osobné Gdaje tretich osdb v stilade s osobitnymi predpismi tykajicimi sa
ochrany osobnych dajov), ktoré poskytne Vykonavatelovi, boli sicéastou osebitych nastrojov podfa prvej vety.
Prijimatel sa zérovert zavazuje poskytnil Vykonavalelovi suéinnost alalebo akékolvek dopliujice informacie,
ktoré bude Vykonavatel pozadovat v stvislosti s preSetrovanim ziskanych informécii.

Prijimatef si je vedomy a sthlasi, Ze vystupy a vystedky z kontroly a auditu moZu byt uverejnené v informacnej
databaze afalebo na webovom sidle Viykonavatela afalebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby akékolvek tretie osoby, prostrednicivom ktorych obstaral energelicky
certifikat a pasport obnovy verejnej budovy podla Zmiuvy, na poZiadanie poskytli stcinnost, informacie
a dokumenty (napr.iétovné zaznamy a iné) tykajlce sa najma dodania tovarov a sluZieb, aktoré boli
financované z Prostriedkov mechanizmu alalebo suvisia so Zmiluvou, a to najma pri vwkone kontroly/audilu
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2o strany Opravnenyich 0sdb podfa tohto 8lanku VZP, ako aj pri uplatiovani prav Opravnenych oséb podla
odseku 6 tohto élanku VZP.

Clanok 10. VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuie:

a) vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene (najma
v pripadoch, kedy Prijimatefovi nevznikel narok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu podfa Zmluvy),

b)  wralit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmiuve a/alebo
bolo porudené ustanovenie uplatnitelnych predpisov SR alalebo EU a povinnost’ vratit' Prostriedky
mechanizmu vznikla v dosledku porudenia finanénej discipliny alalebo v dasledku iného porusenia,
s ktorym sa spéja povinnost ich vratenia; ak Prijimatel takéto Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast
nevrati, postupuje Vykonavatel podfa § 21 zdkona o mechanizme,

¢)  vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich éast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doglo
k zaniku Zmluvy v zmysle clanku 8 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy.

Ak Prijimatel’ z viastnej iniciativy nevrali Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast na Gdet Vykondvatela

oznameny Prijimatelovi Vykonavatelom podfa élanku 5 Zmluvy o poskyinuti prostriedkov mechanizmu,

na vralenie ktorych je povinny padia odseku 1 tohto Clanku VZP, sumu vrétenia Prostriedkov mechanizmu

alebo ich ¢asti stanovi Viykonavatel v Ziadosti o vratenie financnjch prostriedkov, ktord zadle Prijimatefovi,

Vykonavatel v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov uvedie vySku Prostriedkov mechanizmu, ktorii ma

Prijimatel vratit a zaroven urdi cisla UGtov, na ktoré je Prijimate! povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vrétit Prostriedky mechanizmu alebo ich ast uvedend v Ziadosti o vratenie finanénych

prostriedkov v lehote 10 dni odo diia doruCenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov Prijimatelowi,

ak vodseku 10 tohto clanku VZP nie je uvedené inak. Preplatok vzniknuty na zaklade z(&tovania

predfinancovania alebo zalohovej platby je Prijimatel povinny wvratit najneskér v lehote uréenej

Vykonavatelom. Ak Prijimatel tielo povinnesti nespini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo

dohody o odklade pinenia, Vykonavatel:

a) oznami poruenie pravidiel a podmienck uvedenych v Zmluve prislunému spravnemu orgdnu (ak ide
o porusenie financne discipliny) aletio

b) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohfadévku na vratenie
Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti uvedenej v Ziadosti ovratenie finanénych prostriedkov
na prislusnom organe (napr. na sude).

Prijimatef realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti formou platby na (Eet Vykonavatela;

Prijimatel, ktory je Stainou rozpoclovou organizéciou realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich

casti formou platby na Géet Viykonavatela alebo formou rozpecdtového opatrenia.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a) Bezodkladne tilo Nezrovnalost oznamit Viykonavatelovi v stlade s § 23 ads. 6 zakona o mechanizme,

b) predioZit Vykonavatelovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadal tuto Nezrovnalost postupom, kory blizsie urci Vykonavatel,

Nezrovnalost je na Uéely Zmluvy moZné vo vatahu k Prijimatelovi povaZovat za vyriedend, len ak Prijimatel

odstranil protipravny stav, resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vetky zéavazky vodi Vykonavatelovi,

ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.

Ak Prijimatel nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich Gasti na spravne Uéty, prislusny zavézok Prijimatela

zostéva nesplneny a finanéné vztahy voti Vykonavatelovi sa povazujl za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohfadavke na vratenie Prostriedkov mechanizmu ako aj profi akymkolvek inym

pohladavkam Vykonavatela voéi Prijimatelovi -.rznrl-mutych z akeéhokalvek pravneho dovodu Prijimatel nie je

opravneny jednostranne zapogitat akikolvek svoju pohladavku,

Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa tohto: &lanku VZP, Vykonavate!
moZe s Prijimatefom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu ¢ odklade plnenia.
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10.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Easti podia odseku 4
tohto &lanku VZP sa uplalni 20 diova lehota, ak €o i len def pdvodnej 10 driovej lehaly pripadne na obdobie
mimoriadne; situacie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu a obdobie Siestich mesiacov nasledujlcich
po ich odvelani; zaGiatok plynutia lehoty sa nemeni. Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu
alebo ich €asl, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pacas Ginnosti
Zmiuvy, nie je vysledkom predchadzajuce] kontroly/auditu dotknula.

Clanok 11, MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v ingj mene ako EUR, Zmluva ako ZoP, ktord obsahuje prislusné
Ugtovné doklady, je Vykonavatelom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati
v pripade postupu podfa tohto Elanku VZP. Pri pouZiti vymenneho kurzu pre potreby prepoétu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v stlade s tymto &lankom VZP
a5 § 24 zakona o UCtovnictve.

Pri prevode pefa2nych prostriedkov v cudze] mene 2o svojho Uétu zriadeného v EUR na ucet dodavalela
zriadeného v cudzej mene Prijimatel na ucely ZoP pouzije kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov
z U, tzn. v deft uskutocnenia Uétovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavek na EUR zahmie
Prijimatel do ZoP - refundécia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uélu znadeného v cudzej mene na udet
dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije na ucely ZoP referencny vymenny kurz urdeny a vyhidseny
Eurdpskou centralnou bankou v def predchadzajici driu uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vidavok na EUR zahmie Prijimatel do ZoP - refundacia.

Clanok 12. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpedi Poskytnutie prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na (iGet vedeny
v EUR (dalej len .ucet Prijimaltefa’). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v zahlavi Zmluvy.

Prijimatel je povinny udrziavat Ucet Prijimatela otvoreny a2 do Finanéného ukenéenia predmetu a Uelu
Zmiuvy, V pripade zruSenia Gétu uréeného na prijem Prostnedkov mechanizmu je Prijimatel povinny ho
nahradit inym Gétom tak, aby vidy existoval otvoreny Udet Prijimatefa urgeny na prijem Prostriedkov
mechanizmu, o klorom je Vykonavalel v silade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
informavany. V pripade otvorenia Uétu pre prijem Prostriedkov mechanizmu v kamercnej banke v zahranici,
Prijimatel zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto UCtu na svoju
tarchu.

Prijimatel mdze realizoval Ghrady Opravnenych vydavkov aj zinych Gctov otvarenych Prijimatefom
pri dodrzani podmienck existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prjimatel
je povinny oznamif Vykonavalelovi identifikaciu tychto Gélov postupom podla dlanku 5 Zmiuvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu,

Ak je Prijimatefom &tatna rozpodlova organizacia, odseky 2'a 3 tohto ¢lanku VZP sa neuplatiuju.

Na Ucely tohto élanku VZP sa diiom uskutoénenia Uétovného pripadu rozumie defi uskutocnenia uétovrého
pripadu podla § 2 opatrenia Ministerstva financii SR ¢, 23054/2002-92, ktorym sa ustanovuju podrobnosti
o postupoch Uftovania a ramcovej UCtove] osnove pre podnikatefov Uctujlicich v sustave podvojného
uttovniclva, uverejneného v oznameni Ministerstva financii SR €. 740/2002 Z. z; uvedené sa primerane
vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je Uétovnou jednotkou,

Glanok 13. PLATBY

Financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundacie.
Dfiom nadobudnutia G&innosti sa Zmiuva stéva Ziadosfou o platbu.
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10.

1.

De pripisania platby na Uéet Prijimatela sa povazuje za defi poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, resp. ich

dastl, V pripade Prijimatela, kiorym je $tatna rozpoétova organizacia sa za den poskylnutia Prostriedkov

mechanizmu, resp. ich asti, povaZuje dent aktivicie evidendného fistu dprav rozpodiu potvrdzujdci Gpravu
rozpoiu Prijimatefa rozpectovym opatrenim.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze poedrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti zmluvnych strén

lykajlice sa systemov financovania (platieb) mézu byt uréene v Zavaznej dokumentacii.

Na Uéely tejto Zmluvy sa za thradu Ustovnych dokladov dodévatelovi mbze povaZovat aj:

a) Uhrada Udtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze dodavatel postipil pohladavku vodi
Prijimatelovi trelej osobe v stlade s § 524 aZ § 530 Obdianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZznému veritefovi na zaklade vykonu zaloZného prava na pohladavku dodavatela vodi
Prijimatefovi v sllade s § 151a aZ § 151me Obéianskeho zékonnika,

¢) Uhrada opravnenej osobe na zaklade wykonu rozhodnutia vodi dodavatefovi v zmysie vieobecne
zévaznych pravnych predpisov SR, '

d) zapogitanie pohladavok dodavatefa a Prijimatefa v silade s § 580 aZ § 581 ObGianskeho zakonnika,
resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdZe spinil svoj zavazok veritelovi, pretoZe veritel je nepritomny alebo je v omeskani
alebo ak Prijimatel ma odévodnené pochybnosti, kto je veritefom, alebo veritela nepozna, nastavaji
Utinky splnenia zévazku, ak jeho predmet Prijimatel uloZi do notarskej Gschovy na Ucely spinenia
zavazku. VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel.

V pripade, Ze dodavatel postupil pohladavku voéi Prijimatelovi trele] osobe v sllade s § 524 a2 § 530

Obéianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentdcie ZoP predio?i aj dokumenty preukazujlce

postipenie pohladavky dodavatela na postupnika.

V pripade Ghrady zévézku Prijimatela zaloZnému veritefovi pri vykone zéloZného prava na pohfadavku

dodavatela voéi Prijimatefovi v sulade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho zékonnika Prijimatel v ramei

sprievodnej dokumentacie predioZi aj dokumenty preukazujlce vznik zaloZného prava.

V pripade thrady zavazku Prijimatefa opravnene| osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi dodavatefovi

v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentacie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujlice

vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhadnutie).

\ pripade zapoditania pohladavok dodavatefa a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581 Obéianskeho

zékonnika, resp. § 358 a § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predloZi

doklady preukazujlice zapogitanie pohfadavok.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnene| osobe (veritelovi) na zaklade uloZenia predmetu zavazku

medzi Prijimatelom a veritefom do notérskej Gschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramgi

dokumentacie ZoP predioZi notarsku zapisnicu & dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia predmetu
zévazku do notarskej Uschovy.

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahujl na Prijimatefa, kiory by sa pri aplikacii niekloreho z vySsie uvedenych

postupov dostal do rozporu  pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpodiovych pravidiach a pod.).

Ustanovenia tohto clanku sa zaroven nevztahujd ani na pohladavku podia ¢l. 8 ods. 6 VZP.,

Clanok 14, Systém refundécie

Systémom refundécie sa Prosiriedky mechanizmu poskylujl na skutoéne vynalozené Opravnené vydavky
Projektu alebo ich &ast na zaklade ZoP.,

V ramei systému refundécie je Prijimatel povinny uhradit vydavky z viastnych zdrojov Prijimatela a tie mu
budt refundované z Prostriedkov mechanizmu do vysky podfa schyalenych opravnenych vydavkov,
Prijimatel v ramci ZoP uvedie prehfad vykazanych wydavkov, vratane celkowyich vykazanych vydavkov,
narokovanej sumy finanénjch prostriedkoy a ostatnych nenarokovanych vidavkov, a to v silade s rozpoétom
Projektu. Spolu so ZoPpredklada Prijimatel Uétovné doklady {napr. faktira, pripadne iny vierohodny doklad
rovnocenne] ddkazne] hodnoty) prijaté od dodavatela ako aj Utovné dokiady preukazujice skutoént Uhradu
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vydavkov vykazanjch v ZoP a relevanini podpornil dokumentaciu, ktore] minimalny rozsah mdZe urgit
Vykonavatel v Zavaznej dokumentacil.

V ramci ZoP Prijimatel uvedie aj viidavky viaZuce sa na pripadné hotovosiné a bezhotovestné hrady voi
danovému Uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sllade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani
Z pridangj hodnaty v zneni neskorsich predpisav.

Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych ZoP uvadzat vjluéne vydavky, kioré st v siilade so Zmluvou.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost (idajov uvedenych v tjchto ZoP. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych (idajov uvedenych v akejkofvek ZoP déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu Bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutotnosti dozvie, vrafit; ak sa o skutognosti, e doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Viykonavatel, postupuje podia clanku 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, 2e Vykondvatel je povinny vykonal kontrolu ZoP podfa zakona o finanénej
kontrole & audite. Po vykonani kontroly podfa predchadzajicej vety Vykonavatel ZoP schvali v pinej vyske,
schvali vo viske zniZzenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali, Na zéklade zaverov kontroly
méze Vykonavatel poskytnGt Prijimatefovi platbu v sume, ktora zodpovedd identifikovanym opravnenym
vydavkom,
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